‘ Brehm

Prazisionstechnik

Delivery note 646568
Magna PT S.p.A. Docur.nent date 10.06.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
70026  Modugno (BA) gz?‘igr;cege'::;‘lber 10772.1
Phone
Fax
Email
Incoterm FCA Ulm,
einschl. Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder
o Seamr T
646568
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0192128 Spool 5.824 Piece
And. 00
product:  AMADNENNNIN == (IMERHNLEN 0003ks e
speer . IIMHMIRIELA
number: 18998
delivery plan/
rarcrasa ocer | INEITAINAFNMCRIA
numb 550004825201-56
JIT numberf
Number of packages:
8 x KLT 3147 + 8 x lid D35 + 120 x Blister p996.0
‘ ‘ Total weight [kg] Net: 14,68
Gross: 24,44
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? |:| yes |:] no
goods received in perfect coniditon: @ ! L‘S
seal / Date / Signature
KUEHNE+NAGEL s....

Via dei Ciflamini, syic - 70026 Modugno (BA)

24 162006

"Rikevuto Qi’rl'sgrvladi
verifica su quahth e quantit3”




seit iber

60

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 10.06.2026

Sendung-Nr.: 26-006886 vom 08.06.2026 Seite 1 von 1
- 26-006886
1 gbﬁeé‘f_m{’ %wréIONSTECHNIK INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GMBH & CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. . Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantiouteclause
PS1 Industrieservice GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Gonvention relative au contrat de
Daimlerstr.15 UbereinkommensiberdenBefarderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
89079 Ulm intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 mefanger { Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit} Temps

Datum/Date 17.06.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 10,06.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pes. 40 Zeichen/Nr. 11 AnzahiderlM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 646562-64 2 coLL Getriebeteile 261 1,31
2 6465863
3 646588
4 646566
5 646567
6 646568
Summe: 261,00
Total: !
. 2,00 coLu
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dfaffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 roiches Kannzaichen Nttt Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz - vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang ) 27 Gut 26-006886empfangan am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23 w.ﬁlﬂtﬁﬂp%@ﬁ EL syl
D-89079 Ulm . Via dei $iclamipi snc.: 20026 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des FrachtiGhrers . Unt
Signature et timbre Texpéditeur Signature et timbre du transporteur '

nature elimbre de destinataire
- 3y
Incrvd Ul

verifica sy qualitd e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, 'LOMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



